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Dulezité bezpe€nostni pokyny

Dulezité bezpecnostni pokyny

A

1. Pfectéte si tyto bezpeénostni pokyny.

'i

K

Dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny. Tyto bezpeénosti pokyny vidy
pfedejte s produktem.

Respektujte vSechna varovani.

Postupuijte podle vech pokyn.

Nepouzivejte produkt v blizkosti vody.

o8 CN. e )

Vyrobek gistéte, pouze pokud nenf pfipojen k siti. Cistéte pouze su-

chym hadfikem nebo jemnym kartackem.

7.  Zajistdte cirkulaci vzduchu. Produkt generuje teplo, které je odvadéno
pouze povrchem ozvuénice a ventilaénimi otvory. Instalujte v souladu
s pokyny vyrobce.

8. Neinstalujte zafizeni v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory, kam-
na nebo jiné pfistroje, které produkuji teplo. Soundbar nevystavujte
pfimému slunecnimu zareni.

9. Pouzivejte pouze standardizované zastrcky a zasuvky, s normalizova-
nou instalaci platnou ve vasi zemi.

10. Chrafte napajeci kabel pfed poskozenim tlakem nebo zalomenim.

11. Pouzivejte pouze pfisluenstvi a ndhradni dily dodané nebo doporu-
¢ené firmou Sennheiser.

12. Pouzivejte pouze police, regaly nebo stolky schopné unést hmotnost
soundbaru (viz technické informace v navodu k pouziti).

13. Odpoijte soundbar b&éhem bourky nebo pokud jej deldi ¢asové obdo-
bi nepouZivate.

14. Svérte veskery servis kvalifikovanému servisnimu personalu.

Servis je nezbytny, pokud byl produkt jakymkoli zplsobem poskozen,
napfiklad je poskozeno napéjeni, doslo k politi kapalinou nebo kdyz
do produktu spadly pfedméty, byl vystaven desti nebo vlhkosti, ne-
funguje normalné, spadl nebo vykazuje nestandardni projevy.

15. VAROVANI: Abyste sniZili riziko poZéru a drazu elektrickym proudem,
nevystavujte soundbar kapajici nebo stfikajici vodé a zajistéte, aby na
produkt nebyly umist&ny pfedméty naplnéné tekutinami, napfiklad vézy.

16. Zastreka napéajeciho kabelu musi zistat snadno pfistupna.

17. Chcete-li tento produkt zcela odpoijit od sité, odpojte zastrcku napé-

jeciho kabelu ze zasuvky stfidavého proudu.
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Vystrazna upozornéni na spodni strané vyrobku

Produkt generuje teplo, které je odvadéno povrchem pfistroje do
obytného prostoru! Nedotykejte se povrchu pfistroje pfi pouziva-
ni ani bezprostfedné po ném!
Nasledujici stitek je pfipevnén ke spodni ¢asti produktu.
¢

CAUTION / AVIS /7|50y ﬁ
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HaHXE FNTF

Symboly na tomto stitku maji nasledujici vyznam:

Prectéte si a dodrzujte bezpe&nostni a provozni pokyny obsazené

v této pfirucce.

Uvnitf pFistroje je neizolované nebezpe&né napéti, které mize predstavo-
vat riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem, proto nikdy neotevirej-

te pfistroj. f

Existuje riziko Uraz elektrickym proudem pfi dotyku ¢asti pod napétim
a uvnit¥ pfistroje nejsou 7adné soudasti opravitelné uzivatelem produktu.

A\

Opravy svéfte autorizovanému servisu.
Servisni partner je Panter spol. s r.o.

Bezpeé&nostni pokyny pro lithiové baterie
(dalkové ovladani)

A VAROVANI
Pii nespravném pouziti mohou baterie vytéct.
V extrémnich pfipadech mohou dokonce predstavovat riziko:
s vybuchu
* vzniku ohné
* vyvoje tepla koufe nebo plynu

V ptipadé, 7e doslo ke spolknuti bateri, vyhledejte okamzité
lékafskou pomoc.

Baterie i dalkovy ovladaé udrZujte mimo dosah déti.

DodrZujte spravnou polaritu.

z vadného produktu.

Baterie zlikvidujte na specialnich sb&rnych mistech nebo odevzdejte je
zpét svému specializovanému prodejci.

Baterie nenicte ani nerozebirejte.

f V ptipadé poskozeni ovladace okamzité vyjméte baterie

4, ) | Nevystavujte vihku a vodé.




Dulezité bezpe&nostni pokyny

Pokud produkt nebudete pouzivat delsi dobu, vyjméte baterie

Baleni /skladujte baterie tak, aby se termindly nemohly vzéajemné
dotykat - nebezpedi zkratu / nebezpedi poZaru

Pouzivejte pouze baterie uréené spole¢nosti Sennheiser

¢'

Vyrobky skladujte na chladném a suchém misté s pokojovou teplotou
(priblizné 20°C / 68°F)

NepouZivejte vadné baterie

Nezahfivejte nad 70°C, napF. nevystavujte je slunecnimu zafeni ani je
nevhazujte do ohné

Prevence nehod a poskozeni zdravi

/o

> Chrafte svij sluch pfed vysokou drovni hlasitosti. Pfi dlouhodobém
poslechu s vysokou Urovni hlasitosti mize dojit k trvalému poskozeni
sluchu.

> Produkt vytvafi silnéjsi permanentni magnetickd pole, kterd mohou
mit vliv na implantované srdeéni kardiostimulatory nebo defibrilatory
(ICD) a dal$i implantaty. Vzdy udrzujte vzdélenost nejmeéné 10 cm mezi
&asti produktu obsahujici magnet a kardiostimulatorem, defibrilatorem
nebo jinym implantatem.

> Produkt, pFislusenstvi a obaly uchovévejte mimo dosah déti
a domécich zvitat, pfedejdete nehodam nebo trazdm.
Hrozi nebezpedi polknuti nebo uduseni.

> Nepouzivejte produkt v prostiedi, které vyzaduje vasi specidlni pozor-
nost (napf. pfi provadéni kvalifikovanych pracovnich tkond).

Predejdete tak skodam nebo porucham vzniklych
nepozornosti nebo rozptylenim.

> Pokud byl produkt pfesunut z chladného do teplého prostfedi,
nechte jej nezapojeny alespof 2 hodiny stat pred jeho uvedenim
provozu.

Zamyslené pouziti / odpovédnost

Tento produkt byl navrzen pro prehravani TV zvuku a hudby pfes kabelové
pfipojeni, Bluetooth, WiFi nebo Ethernet. Tento produkt je ur¢en pouze pro
soukromé pouZiti v domacnosti. Neni uréen pro komercni dcely pouziti.
Pokud se tento produkt pouziva pro jakoukoli aplikaci neuvedenou v navodu
k pouZiti, povaZuje se za nespravné pouziti. Sennheiser neodpovida za
podkozeni zafizeni USB, kterd nejsou v souladu s USB specifikaci. Sennhe-
iser neru&i za vzniklé $kody z nespravného pouziti nebo zneuZiti tohoto
produktu a jeho pfisludenstvi. Pfed a béhem uvedeni vyrobku do provozu
dodrzujte pfisludné narodni predpisy.

Pokud produkt nebudete pouzivat po delsi obdobf, vyjméte baterie.
Skladujte baterie tak, aby se terminaly nemohly vzajemné dotykat -
nebezpedi zkratu / nebezpedi pozaru.

PouZivejte pouze baterie uréené spoleénosti Sennheiser.

Vyrobky skladujte na chladném a suchém misté v mistnosti

teplota (pfiblizné 20°C / 68°F). NepouZivejte vadné baterie.

Nezahtivejte nad 70 ° C, napf. nevystavujte je slune¢nimu zafeni.
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Poznamky ke sbéru a zpracovani dat a aktualizacim firmwaru

Tento produkt ukladé jednotliva nastaveni, napfiklad hlasitost, zvuk a nasta-
veni ugivatelského rozhrani napf. jas LED), vybrané vstupy a oznaceni,

Bluetooth adresy sparovanych zafizeni, nastaveni WiFi a data vyuziti (napf.
cykly zapnuti a provozni doby). Tato data jsou pozadovana pro provoz pro-
duktu a nejsou pfevadéna k dispozici firmé Seneheiser nebo spoleénosti
zadané spole&nosti Sennheiser ani nejsou dale zpracovavany.

Firmware produktu miZete aktualizovat zdarma prostfednictvim interneto-
vého spojent. Pokud je produkt pfipojen k internetu, postupujte nasledovné:
Data jsou automaticky pfenasena servery spolecnost Sennheiser za icelem
poskytovani a prenosu vhodnych aktualizaci firmwaru. B&hem aktualizace
jsou MAC adresa nebo IP adresa pouZity pouze podle specifikace pro oka-
mzitou identifikaci produktu a nebudou trvale ulozeny. Pokud si nepfejete,
aby tato data byla poskytnuta k aktualizaci a zpracovana, nepfipojujte se
k internetu.

Poznamky k baleni

Pro bezpecné skladovani nebo transport doporucujeme pouzit originalni
obal soundbaru. Poskozeni béhem prepravy je €asto zplsobené pouzitim
nevhodnych obald. Originalni baleni soundbaru poskytuje optimalni ochra-
nu a minimalizuje riziko pokozeni b&hem prepravy.

Obsah baleni

SB01 AMBEO Soundbar

Napajeci kabel, specificky pro danou zemi

Vysokorychlostni kabel HDMI®, délka cca. T m
Dalkové ovlddani SBO1-RC {véetné 1x baterie CR2032)

SB01-MS mikrofon pro kalibraci mistnosti s drzakem mikrofonu,délka
kabelu cca.5m

Rychly privodce
Priivodce Bezpeénostnimi pokyny

Online najdete:

* tento podrobny navod k pouZiti a dalsi informace
(www.sennheiser.com/download - pouze v anglickém jazyce)

* aplikace Sennheiser Smart Control pro konfiguraci AMBEO
soundbaru a daléi funkce (www.sennheiser.com/smartcontrol)

Volitelné dopliiky

SBO1-WM nasténny drzak pro AMBEO soundbar, drzék pro montaz na zed.
(& vyrobku: 508612)

]

Seznam pfisluenstvi najdete na strance produktu soundbar AMBEO na
adrese www.sennheiser.cz
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Prehled produktu

SB01 AMBEO Soundbar

Predni strana
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Kontrolni panel

(1) Tla&itko MUTE

(2) Tlagitko Volume - (snizenf hlasitosti)
(3) Tlagitko Volume + (zvyseni hlasitosti)

(4) Tlagitko AMBEO pro aktivaci soundbaru AMBEO
(stisknuti po dobu 4 sekund aktivuje kalibraci dle akustiky mistnosti)

(5) Multifunkéni tlagitko ®
pro ovladani pfehravani médii

(6) Bluetooth parovani
(soucasnym stisknutim multifunkéniho tlacitka a tlacitka vstupu
zdroje na 2 sekundy)

(7) Tlag&itko SOURCE (vybér zdroje vstupu)

(8) Anténa NFC

(9) Tlagitko zapnuti / vypnuti

(10) Podlozky absorbuijici vibrace

(11) Vstup pro mikrofon pro kalibraci dle akustiky mistnosti

(i2) OLED displej s matnym povrchem odolnym proti poskrébani

({3 Stavova LED

{4 Logo AMBEO

AMBEO Soundbar | 5
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Zadni strana
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Spojeni

(16) Sitova zasuvka IEC
POWER 100 - 240 V ~, 50/60 Hz, 250 W
(7) Vstup USB (pouze pro aktualizace) typ B,
LUSB 5V=1A

Ethernetovy vstup RJ45, ETHERNET

HDMI vystup

HDMI TV (eARC) OUT 5 V=, 1 A
20 HDMI vstup

HDMI 1 IN

@1 HDMI vstup
HDMI 2 IN

29 HDMI vstup
HDMI 3 IN

@3 Vstup S/PDIF,
opticky, OPT IN

@4 VWystup pro pfipojeni subwooferu s vykonovym zesilovagem
Zasuvka jack SW PRE OUT

) Vstupni zditky RCA pro analogovy zdroj zvuku
AUXIN

26 Montazni zavit (pod gumovou patkou) pro SBO1-WM
nasténny drzak (volitelné piisluenstvi)

@7 Typovy &titek



Pfehled produktu

28 Kabelova stahovaci paska pro svazovani a odleh&eni pipojenych kabeld
29 Tlagitko reset

@0 Tlagitko NASTAVENI
pro nastaveni WiFi (WiFi Protected Setup; WPS)

*

SB01-RC délkové ovladani
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@) Infracervend vysilaci dioda
@2 Tlagitko zapnuti / vypnuti

@9 Tlagitko AMBEO
pro aktivaci soundbaru AMBEO (stisknuti po dobu 4 sekund
aktivuje kalibraci dle akustiky mistnosti)

34 Multifunkeni tlacitko

@39 Tlagitka hlasitosti

(36 Tlagitko zvukového profilu

@7 Tlagitko noéniho rezimu

39 Prihradka na baterie (pro 1x baterii CR2032)
@9 Tlagitko vstupniho zdroje

@@ Tladitko Mute

AMBEO Soundbar | 7



Prehled produktu

SB01-MS mikrofon pro kalibraci dle akustiky mistnosti

(41) Hlava mikrofonu s vdesmérovym snimanim
T v - .

(42) Drzék mikrofonu

@43 Kabel se zastrékou 2,5 mm

Prehled displejd
Stavova LED

L e

‘00|

Barva Status Vyznam
. Zmeéna stavu napf. nastaveni hlasitosti,
. blikne 1x vybér zvukového profilu
bily
pulzy Booting, pfipojeni pres Chromecast
cervend Pfipojeno pres Bluetooth
modry
Zluta Pfipojeno pres Bluetooth
pulzy Aktualizace se nadité a instaluje
Zluta

Bk WiFi ztraceno (zkontrolujte nastaveni routery,

restartujte pocitac)
. Reset je ukoncen
cervena
o Byl nalezen WPS
oranzovy =

Probiha reset

Zluta
Hledani WPS

cerveny | kontrolka Soundbar v pohotovostnim rezimu

8 | AMBEO Soundbar



Prehled produktu

Logo AMBEO

Logo AMBEO Vyznam grafiky
sviti bily rezim AMBEQ je zapnuty

vypnuto rezim AMBEQ je vypnuty

pulzy bila Probiha kalibrace mistnosti

Jas loga AMBEO a displeje OLED mdize byt upraven pomoci aplikace
Smart Control

I o

n

Smart
Control

¢¢

Moo el

Chybové zpravy na displeji

Zprava na St e e
dipspleji MozZna chyba Mozné fedeni
TV speakers Soundbar se ztlumi V nastaveni televize zvolte
ON automaticky, pokud jsou soundbar jako zvukovy vystup
zvoleny reproduktory TV (,HDMI ARC Audio Vystup”)
pfistroje jako zvukovy vystup
Vypnéte scundbar
OVER HEAT Prehrati soundbaru a nechte ho vychladnout
(> 32)

Viybranou funkei (napf. zvukovy | Deaktivujte ,Dolby Virtualizer”
DOLBY profil nebo rezim AMBEO)} v systému Windows aplikace
Pass-through neni mozné aktitivovat, pokud | Smart Control

je zvolen ,Dolby Virtualizer”

AMBEO Soundbar | 9
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Instalace soundbaru AMBEO

Umisténi soundbaru na nabytek

POZOR )

.
Poskozeni materialu v dusledku prehfati
Nedostateéné vétrani mize zpUsobit prehfati soundbaru.

> Na soundbar neumistujte Zadné predméty, udrzujte alespori minimum
volného prostoru, aby byla zaji§téna cirkulace vzduchu.

POZOR

Nebezpedi znetisténi povrchu nabytku!

Povrchovd Uprava nabytku mUze reagovat s materialem podlozek produk-

tu, coz muze poskodit vas nabytek.

> Nepokladejte vyrobek pfimo na choulostivé povrchy; v pfipadé
potfeby pouzijte protiskluzové podlozky pod produktem, zabranite tak
poskrabani povrchu nabytku.

[> S pomoci druhé osoby vyjméte soundbar z obalu.
> Odstrante ochrannou félii.
Odstranite ochrannou félii z OLED displeje.

i

[> S pomoci druhé osoby umistéte soundbar na robustni, vodorovny
kus nabytku, ktery je dostateén& dimenzovéan na hmotnost soundbaru
(pfiblizné 18,5 kg).

> Deodrzujte nasledujici:
— Vzdalenost X soundbaru od boénich stén mistnosti by méla byt

v idedInim pfipadé shodna, aby byl v mistnosti soundbar vystfedén.
Optimalni vzdalenost mezi soundbarem a sténami je mezi 1 a 5 metry.
— Mezi soundbarem, bocnimi sténami a stropem se nesmi vyskytovat zad-
né predméty, které by blokovaly zvuk nebbo mély silny zvuk pohlcujici
efekt (napf. polstrovany nabytek, kfesla, police, zastény, zavésy, kvétiny).
— Vzdélenost X soundbaru od stropu by méla byt od 1 do 5 metrq, ale

neméla by presahovat 5 metr(. Strop by mél byt rovny a vodorovny
(pozor na mistnosti pod dikmymi stfechami nebo s klenutymi stropy).

— soundbar by mél byt umistén pod televizorem.



Instalace soundbaru AMBEO
Zacindme

1. Nastaveni soundbaru

Spravné umisténi a nastaveni soundbaru AMBEO je diilezité pro optimal-
ni zvukovy zézitek. MGzete umistit AMBEO soundbar na vhodny nébytek
(> 14) nebo jej pfipevnit pfimo na zed pomoci nasténného drzaku (volitel-
né pfislusenstvi) (> 14).

2. Pfipojeni TV a / nebo audio zafizeni

Pfipojte televizor k soundbaru. Mizete také pfipojit dalsi audio / video zafi-
zeni (> 19) nebo prehravat bezdratovy zvuk pres Bluetooth nebo WiFi (> 32).

AMBEO Soundbar | 11
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3. Pfipojeni soundbaru AMBEO k siti

Pfipojte AMBEO soundbar k siti - soundbar AMBEO je uveden v Cinnos
a provede vas Gvodem procesu zapnuti (> 25).

4. Spusténi kalibrace mistnosti

Pro optimalni zazitek z prostorového zvuku soundbaru AMBEO je nezbytn:
provést kalibraci dle akustiky mistnosti. Pfipojte mikrofon pro kalibraci mist
nosti. Instalujte mikrofon do mista poslechu a zahajte kalibraci. Kalibrace trv
pouze par minut a vede k tomu nejlepdimu prostorovému zaZitku.



Instalace soundbaru AMBE(

1. Nainstalujte si na svij chytry telefon domovskou
aplikaci Google Home

: (N TN
£ Download on the
[ ¢ App Store

GETITON
» Google Play

N——

S aplikaci Google Home ziskate moZnost pfipojit soundbar AMBEO k WiFi.
S pfipojenim k internetu / WiFi mizZete ziskat aktudlni aktualizace firmwaru
pro vas sounbar AMBEO a instalaci pouZiti aplikace Chromcast. Postupujte
podle pokynt stranky Google pro AMBEO soundbar.

2. Instalace aplikace Sennheiser Smart Control do
chytrého telefonu

(=92 Y\

[#] Smart Control |
@& Appstore

GET ITON
" Google Play

Instalace aplikace Sennheiser Smart Control do chytrého telefonu umoznu-
je pouzivat v8echny funkce a nastaveni soundbaru AMBEQ a napf. upravit
zvuk pfesné podle vasich predstav pomoci ekvalizéru (> 32).

AMBEO Soundbar | 1



Instalace soundbaru AMBEO

. N ML

]

e Vzdalenost soundbaru od televizoru by méla byt alespori 10 cm.

e Misto poslechu (optimélni bod ,sweet spot”) by mélo byt umisténo
centraln& pred soundbarem a v minimalni vzdalenosti nejméné
2 metry od soundbaru.

> Zajistdte cirkulaci vzduchu. Produkt generuje teplo, které je od-
vétravano pouze ozvuinici a ventila¢nimi otvory. Pfi provozu, ani bez-
prostfedné po vypnuti, se nedotykejte soundbarul!

o Pfi umistovani soundbaru mé&jte na paméti, Ze zvuk se odrazi
1 | o stény a strop. Mnoho zaclon, vysoky koberec a dalsi hrube,
zvuk pohlcujici povrchy mohou ztlumit jed notlivé odrazy

a ovlivnit tak 3D prostorovy zvuk.

Instalace soundbaru AMBEQO na zed

Chcete-li upevnit soundbar ke zdi, potfebujete drzak na zed' SB0O1-WM
(volitelné pfislusenstvi, > 4).

> Postupujte podle pokynd v montaznim navodu (pfilozen k nasténnemu
drzdku SBO1-WM) a poutzijte vrtaci 3ablonu.

14 | AMBEO Soundbar




Instalace soundbaru AMBEO

Optimalni umisténi

Schematické struktura zvukovych vin ze soundbaru, viny se odrézeji od zdi
a pfedmétd, a tak dosahuji dokonalého prostorového viemu zejména v op-
timalnim bodu (,Sweet spot”). Virtualni prostorovy zvuk je tedy vytvafen po-
mocf jediné reprosoustavy - soundbaru.

20°(///

Objekt Vyznam

Reflexni povrch

televize

soundbar

nabytek / zaclona

Optimalni bod ,sweet spot”

Horizontélni zvukové viny reproduktord

Zvukové viny z hornich reproduktori ke stropu

AMBEO Soundbar | 15




Pripojeni zafizeni k soundbaru AMBEO

Pripojeni zafizeni k AMBEO soundbaru

> Vlozte ochranny material (napf. Pénové &asti obalu nebo silngjsi latku)

16 | AMBEO Soundbar

mezi nabytek a soundbar.
5 o g : R
> Opatrné otocte soundbar na jeho predni stranu.

T

Pfiprava
Upravte nastaveni zvuku na televizoru a na audio / video zarizeni.

> Na svych zafizenich upravte nastaveni zvuku pro HDMI a opticky vystup

z "Downmix / Stereo” do "Auto / Bypass / Pass-Trought”.

(Nabidka zafizeni mize pouzivat riizna jména v zavislosti na vyrobci).
Tim zajistite, #e zvukové signaly pro 3D prostorovy zvuk ze zdroje
(napf. TV) jsou predéavany do soundbaru AMBEO.

Downmix/Stereo

| (L Jelelereielelel ¥V

—

—
| ~— —_
§ ~— —
it —

Auto/Bypass/Pass-Through

(Weooooee®e®l )

i
1
'1 — — ~—
— e — —— —
~ - —— —— e ~ - 1
i
- {

[> Na televizoru nastavte soundbar jako zvukovy vystup.



Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO
Pripojeni televizoru

Pfipojeni do zasuvky HDMI eARC (doporuceno)
* Po?adovany kabel: Vysokorychlostni kabel HDMI® (soucast dodavky)
Pripojeni soundbaru k televizoru s oznac¢enim MDMI IN ,ARC / eARC":

> Pfipojte jeden konektor dodaného vysokorychlostniho kabelu HDMI
zasuvka HDMI TV (eARC) OUT na Soundbaru.

> Druhy konektor kabelu pfipojte k HDMI (eARC) IN zasuvce vaseho
televizoru.
> Vezméte prosim na védomi nastaveni vasich zafizeni> 19.

¢¢ TV/Player sound menu*:
HDMI Audio OUT/Optical OUT

Auto/Bypass/Pass-Throughd®

Downmix/Stereo %

)

>§ 2 Z S /\
elz 5 € =% 2 HDMIIN
832 8 3 & 33 3 SARC

ol = &= e & [([] 0
SI=F=N=¥.} Y 10 . O @@
ry

; € e

Video signal Audio signal
° Televizory s vystupem ,ARC" (nikoli ,eARC") mohou prenaset
1 forméaty prostorového zvuku pouze v omezené mite.
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Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO

Pfipojeni bez konektoru HDMI eARC
¢ Potfebny kabel: opticky kabel (doporu¢ena délka: max. 5 m)

Pfipojeni zvukového panelu k televizoru befoznadené zasuvky HDMI IN
ARC 7/ eARC™:

> Pripojte jeden konektor optického kabelu (nutno objednat samostatné
do zditky OPT IN na soundbaru.

> Druhy konektor kabelu pfipojte k zdsuvce OPTICAL OUT
vaseho televizoru.

D> Vezméte prosim na védomi nastaveni vasich zafizeni> 19.

£ TV/Player sound menu*:
%" HDMI Audio OUT/Optical OUT

Auto/Bypass/Pass-Throughd®

Downmix/Stereo¥

Y

|

" 5,3z z z
: g & E2 2 3 3 HDMI IN— OPTICAL
-4 =] w £ I et 2 ouT
@ omeee e Ceaes [ 00
- A
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Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO
Pfipojeni audio / video zafizeni

Digitalni pfipojeni
e Pozadovany kabel: HDMI
Pro pfipojeni soundbaru ke zdroji zvuku (napf. BlutRay a DVD prehravad):

[> P¥ipojte jeden konektor kabelu HDMI (objednat samostatné) do jedné
ze t¥i zasuvek HDMI (HDMI 1 IN, HDMI 2 IN, HDMI 3 IN) na soundbaru.

[> Druhy konektor kabelu zapojte do zasuvky HDMI OUT vaseho
zvukového zdroje.
> Vezméte prosim na védomi nastaveni vadich zafizeni> 19.

¥x TV/Player sound menu*:
%" HDMI Audio OUT/Optical OUT

Auto/Bypass/Pass-Throughdt

Downmix/Stereo ¥

T

— ]

= K | n . Blu-ray player,

& £ 22 = 5 & _m - HDMI DVD player,
£ o f 32121 F F £ S5 % out cable or satellite
g S & Tz |z | = g & &3 = ; = receiver
D omeececcgeen) $

[E]

]

k b e

T

«—

Video signal Audio signal

AMBEO Soundbar | 19



Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO

Analogové pfipojeni

* Pozadovany kabel: stereo kabel RCA

Chcete-li pfipojit soundbar k televizoru nelo ke zdroji zvuku
(napt. CD prehravad):

[> Pfipojte Cerveny konektor kabelu RCA (nutno objednat samostatné)
do &ervené zasuvky AUX IN a bilého konektoru konektoru stejny konec
kabelu k bilé zasuvce AUX IN na soundbar.

> Druhy cerveny konektor kabelu pfipojte k ervené zdsuvce a bily
konektor stejného konce kabelu k bilému zasuvka televizoru nebo
zdroje zvuku.

i | =Y
— 1
g ThE Z = T
: g ¥ 32 3 3 3§ | (=i = ©0
a =2 PLl-a T2 I I I < * f
\ Omeesepg 1
1
t

AUDIO P,

player

Zvukovy signal

Schéma pfipojeni (ptiklad)

Pfipojte své zvukové zdroje k soundbaru AMBEO a televizoru podle
nasledujiciho diagramu (pfiklad). Sennheiser doporuéuje pfipojeni zdroju
zvuku pro prostorovy zvuk s vysokym rozligenim formatu pfimo na AMBEO
soundbar pomoci vysckorychlostniho HDMI® Kabel.

20 | AMBEO Soundbar



Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO

Pripojeni subwooferu (volitelné)

K soundbaru miizete také pfipojit subwoofer.

[> Doporu&ena nastaveni: Nastavte hlasitost subwooferu na “50%”

a nastavte crossover na ,Max “. R

[> Pfipojte jeden konektor mono RCA kabelu (objednat samostatné)
do zasuvky SW PRE OUT na Soundbaru.

> Druhy konektor kabelu zapojte do zditky LOW LEVELIN / MONO
subwooferu.

> Provedte kalibraci zvukového panelu (> 26).

o Volume: 50 %
Crossover: Max

- = = -

| L . ; J E
3
i 1
@

o = H

1 u 3 =z £ Z |
| © E BZ 2 5 o z|¢ z !
|| § ¢ B 38 2 5 3 £[4 3 |
| g g £ 3 % g 2 8|33 a
— — LOW LEVEL i
\ Oeeea2S20 @@TJ e

|

- —_—_—— | ®

| \\:_:-’l

Odpojeni subwooferu

Pokud je subwoofer odpojen od soundbaru, soundbar pouzije predchozi
kalibraci bez subwooferu, pokud byla provedena.

Aplikace umoziiuje vybrat mezi kalibraci s nebo bez subwoofer.

AMBEO Soundbar | 21
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Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO

Pripojeni kabelu Ethernet

Pfipojeni soundbaru k internetové siti:

[> Pfipojte jeden konektor kabelu (s konektorem RJ-45, objednat
samostatné) do zasuvky ETHERNET na soundbaru.

[> Druhy konektor kabelu zapojte do zasuvky $ageho routeru.

Mozna budete muset provést nové nastaveni routeru.

o % 3_8. -E- % 5 ) z /
s u =8 3 = s 2 E,_ =% Router
3 #|g|%% & & 8 & 33 3% /wm o
@@: :M%%%%QQQJ 3 J |
|
i Pokud pfipojite soundbar k Internetu / Ethernetu pomoci kabelu,
funkce WiFi soundbaru je automaticky deaktivovana.

Alternativné Ize soundbar pfipojit k internetu pres WiFi. Vice informaci > 35.

Pouzijte kabelovou pasku

Kabely se nebudou tolik ohybat a naméahat konektory, pfispéjete tak
k jejich delsi Zivotnosti.

[> Sbalte kabely.
[> Umistéte kabely do kabelové pasky a utdhnéte ji.

[> Zaviete kabelovou sponu.
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Pfipojeni zafizeni k soundbaru AMBEO

Aktualizace firmwaru je mozné provést
pomoci zasuvky USB

Pokud neni soundbar pfipojen k internetu, mizete nainstalovat aktualizace
firmwaru na soundbar pomoci USB flash disku. Vicegnformaci

o aktualizaci > 42.

Napajeni 5V =, 1 A pro pfislu$enstvi (externi zafizeni) je mozny.

> Vlozte USB flash disk nebo externi pfisluenstvi napéjené pres USB
(typ B, nutno objednat samostatné&) do zésuvky USB na soundbaru.

|
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I 5§ .2 z =z =z |
1 2 [8)E 85 8 ¢ § 533 3 ;
\:aee@@@@J 5
‘z = a
t
| |
! S ;
!
é- |
| £ i
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Uvedeni soundbaru AMBEOQO v &innost

Uvedeni soundbaru AMBEO v ¢innost
Pfiprava dalkového ovladace SBO1-RC

Odstranéni transportni ochrany baterie:

> K otevieni prostoru pro baterie pouzijte vhodny pfedmét (napf. minci).
Kryt (umistény na spodni stran& déalkovéhp ovladace) otocte o jednu
ota¢ku proti sméru hodinovych ruci¢ek pomoci mince.

v

Odstrante plastovou pasku.

Zaviete kryt prostoru pro baterie oto¢enim o jednu otacku ve sméru
hodinovych ruéi¢ek (pomoci mince).

7

7

|
|
|
|

ol

Priprava dalkového ovladace SBO1-RC

POZOR
Nebezpeéi poskozeni vyrobku!

Pokud se pfipojite k nevhodnému napéjeni, produkt maze byt poskozen.

[> Pro pfipojeni produktu k napajeni pouzijte vhodny napéjeci kabel
napajeciho systému (100 - 240 V ~, 50/60 Hz).

Pfipojeni soundbaru k systému napajeni
> Zapojte zastréku napéjeciho kabelu do zadsuvky POWER na soundbaru.

> Pripojte zastréku napajeciho kabelu k vhodné sitové zasuvce na zdi.

24 | AMBEO Soundbar



Uvedeni soundbaru AMBEO v &innost
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Odpojeni soundbaru od napajeni

> Odpoijte zéstreku napajeciho kabelu ze zasuvky.

> Odpojte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky POWER na soundbaru.

Zahajeni kalibrace mistnosti

Kalibrace je nezbytna pro zméfeni akustiky mistnosti, jen tak ziskate
optimalni prostorovy zvukovy zézitek.

Kalibrace mistnosti by proto méla byt provedena vidy kdyz:

soundbar je uveden do provozu poprvé v mistnosti
poloha soundbaru byla zménéna

subwoofer byl pfipojen nebo odpojen

mistnost byla zménéna (napf. byl presunut nabytek)

lo

Pokud je aktivovan ,Dolby Virtualizer”, nemdzZete proveést kalibraci
akustickych vlastnosti mistnosti. V pfipadé potfeby deaktivujte

.Dolby Virtualizer” v aplikaci Smart Control (> 38).

Priprava na kalibraci

> Pripojte soundbar k elektrické siti . Soundbar se zapne.

Tento proces trva asi 15 sekund. Stavova LED dioda pulzuje bile.

> Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti v horni &asti zvukové listy nebo

zapnuti / vypnuti na dalkovém ovladaci.
Na displeji se zobrazi ,Hello” a vyzva ,Set up microphone”.

(©0OOEe » on/or _
o g

3 |
o000 Q000000
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Uvedeni soundbaru AMBEO v innost

Kalibrace soundbaru

> Narovnejte mikrofon v drzéku mikrofonu.

> Umistéte mikrofon s drzakem mikrofonu na sedadlo poslechového
mista pfed soundbarem. Hlava mikrofonu by méla byt umisténa
pfiblizn& ve vysce usi pfi béZném pouzivani.

[> Pfipojte konektor zastréky kabelu mikrofofiu k mikrofonnimu
vstupu na soundbaru.

> Stisknéte tlagitko AMBEQ v horni ¢asti soundbaru nebo tlacitko
AMBEO na dalkovém ovladaci. Na displeji se zobrazi "Please step to
the side”. ,Prosim, odstupte”. Opakovani provedte stejnym zplsobem.

A

PFipravte se prosim na to, ze béhem kalibrace jsou testovaci tony

prehravany vysokou hlasitosti.

Béhem kalibrace se:

> vyvarujte rudivych zvuki (oteviena okna, domaéci spotfebice, atd.)
a nez(istavejte mezi soundbarem a mikrofonem protoze to mize
zkreslit kalibraci. Na displeji se zobrazi odpocitavani pro zahajeni
kalibrace ,Kalibrace za&ina v 10/9 / ... Proces kalibrace trva nékolik
minut. Na displeji se zobrazi ,Done” A ,Stisknutim AMBEO dokoncete”.

> Stisknéte tladitko AMBEO v horni &asti soundbaru nebo tladitko
AMBEO na dalkovém ovlada&i. Na displeji se zobrazi ,Welcome”.
Piehraje se demo zvuk AMBEO (pfiblizné 10 sekund).

[> Odpojte zastreku kabelu mikrofonu od mikrofonniho vstupu
na soundbaru.

o Aplikace poskytuje podrobnéjsi moznosti kalibrace
1 a prehled stavu kalibrace

(=)

n
Smart
Control

¢¢
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Press AMBE(

Press AMBEO to start callibration

Please step t

Please step to the side

Calibration s

Uvedeni soundbaru AMBEO v &innost

Press AMBE!(

Press AMBEO to finalize

Calibration starts in10 /9 / ..

Press
AMBEO

Calibration

Processing

Zprava na displeji

i
i

Chybova hlaseni béhem kalibrace mistnosti

Mozna chyba

Mozné feseni

Kalibrace se nezdafila.
Prosim, stisknéte AMBEO
pro zruseni.

Hlasitost subwooferu je pfilis nizka

Zvyste hlasitost subwooferu a restartujte kalibraci

Mikrofon neni pfipojen

Pfipojte mikrofon

QOkolni hluk je pfilis vysoky

Snizte okolni hluk

PFilis malo odrazivych ploch v mistnosti

Zmérite polohu mikrefonu v mistnosti

Obecna chyba

Doslo k chybg, restartujte kalibraci

Zruseni kalibrace

Zrudeni kalibrace:

Stisknéte tlac¢itka hlasitosti - (snizeni hlasitosti) a + (zvySeni hlasitosti)

po dobu 4 sekund.

©O8 v ©)
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Pouziti soundbaru AMBEO

28 | AMBEO Soundbar

Pouziti soundbaru AMBEO

Zapnuti soundbaru AMBEO

£
Nebezpeéi poskozeni sluchu v dusledku vysoké hlasitosti!
Poslech pfi vysoké hlasitosti mize vést k trvalému poskozeni sluchu.

A VAROVANI i

[> Pfed vybérem zdroje signélu nastavte hlasitost na nizkou
uroven.

> Nevystavujte se nepretrzité vysokym trovnim hlasitosti.

Pokud si pfejete zapnout soundbar, mate nésledujici moznosti:

e Stisknéte tladitko zapnuti / vypnuti na soundbaru.
e Stisknéte tlagitko zapnuti / vypnuti na dalkovém ovladadi.

»  Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti na dalkovém ovladadi televizoru
(je-li televizor pfipojen na soundbar pfes HMDI CEIC).

* PouZivejte aplikaci Smart Control.

o Pokud je soundbar neaktivni po dobu 20 minut (vychozi nastaveni),
1 automaticky se pfepne do pohotovostniho rezimu,> 29.

Vypnuti soundbaru AMBEO (pohotovostni)

Pokud chcete soundbar vypnout do pohotovostniho rezimu, mate nasledujici
moznosti:

» Stisknéte tladitko zapnuti / vypnuti na soundbaru.

e Stisknéte tlagitko zapnuti / vypnuti na dalkovém ovladadi.

e Stisknéte tlagitko zapnuti / vypnuti na dalkovém ovladadi televizoru
(je-li televizor pfipojen na soundbar pfes HMDI CEC).

* Pouzivejte aplikaci Smart Control.
Stavova LED svitl Cervené.

Chcete-li zcela odpojit soundbar od systému napéjeni, > 25.

ECO pohotovostni rezim

Soundbar mé pohotovostni rezim ECO. Rezim muzete nastavit pomoci
aplikace Smart Control. Zprovoznéni soundbaru trva déle, kdyz je
aktivovan ECO pohotovostni reZzim.

e Je aktivovan pohotovostni rezim ECO: Bootovani trvé cca. 20 sekund.
Spotfeba energie soundbaru je cca. 1,9 W (aktivovano pfi dodani).

¢ Pohotovostni rezim ECO je deaktivovan: Bootovani trvé cca. 1 sekundu.
Spotfeba energie soundbaru je cca. 5,5 W.



Pouziti soundbaru AMBEO
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Automaticky pohotovostni rezim

Pokud po dobu 20 minut prehravani neprobéhne, soundbar se auto-
maticky pfepne do pohotovostniho rezimu.

Zadné prehravani:

e Vstup Bluetooth nebo Chromecast je pozastaven

¢ Bluetooth nebo Chromecast je odpojen

* Analogovy, opticky nebo HDMI vstup: neni k dispozici pfehravani

° Pokud je prehravani ztlumené (,MUTE"), neni automaticky
1 pohotovostni rezim aktivovan.

Cas, po kterém se soundbar pfepne do automatického pohotovostniho
rezimu, mize byt upraven pomoci aplikace Smart Control.

=
- |

Smart |
Control
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Vybér vstupniho zdroje
AX VAROVANI

Nebezpeéi poskozeni sluchu v dusledku vysoké hlasitosti!
Poslech pfi vysoké hlasitosti miize vést k trvalému poskozeni sluchu.

> Pred vybérem nastavte hlasitost zdroje signalu na nizkou
droven.
> Nevystavujte se nepfetrzité vysokym Grovnim hlasitosti.

Pokud chcete zménit vstupni zdroj, mate nasledujici moznosti:

e Stisknéte tlac¢itko ZDROJ na zvukové listé.

» Stisknéte tla¢itko SOURCE na dalkovém ovladaci.
e Pouzivejte aplikaci Smart Control.

Vybér zdroje:

o HDMITV

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

e  AUX

Opticky

L ]
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Pouziti soundbaru AMBEO

30 | AMBEO Soundbar

SJ

¢ Bluetooth
e Streamovani:

— Casting Spotify

— Casting Tuneln

— Casting Soundcloud
o Média

Zdroje Streamovani (napf. Chromecast) a Média nemohou byt vybrané
pomoci tlacitek vstupniho zdroje. Soundbar automaticky pfepne na zdroj,
kdy? je pfehravani zahajeno od odpovidajici aplikace.

Pokud je pfipojeni pferuseno, soundbar skoéi na predchozi zdroj.

Nazev zdroje Ize zménit pomoci aplikace Smart Control.
Novy nézev mlZe obsahovat az 9 znakii (A-Z, a-z a 0-9).

(=)
n

Smart
Control

¢¢

e,

Nastaveni hlasitosti

A VAROVANI

Nebezpeéi poskozeni sluchu v disledku vysoké hlasitosti!
Poslech pfi vysoké hlasitosti mize vést k trvalému poskozeni sluchu.

[> Pfed vybérem zdroje signalu nastavte hlasitost na nizkou
uroven.

> Nevystavujte se nepfetrZité vysokym urovnim hlasitosti.

Pokud chcete upravit hlasitost soundbaru, mate néasledujici moznosti:

s Stisknéte tlacitko hlasitosti - (sniZzeni hlasitosti) nebo + (zvySeni hlasitos-
ti) na soundbaru.

e Stisknéte tlacitka hlasitosti na dalkovém ovladadi.

e Stisknéte tlacitko hlasitosti na dalkovém ovladadi televizoru (pokud je
TV pfipojeno k soundbaru pfes HMDI CEC).

* Pouzivejte aplikaci Smart Control.

* Hlasitost upravte pomoci pfipojeného zafizeni Bluetooth.

Hlasitost |ze nastavit od 0 do 50.

Pokud je hlasitost nastavena na 0, je aktivovéna funkce

[ )
1| zlumeni(>31).




Pouziti soundbaru AMBEO

Aktivace / deaktivace funkce ztlumeni

Pokud chcete aktivovat funkei ztlumeni, méte nasledujici moZnosti:

Stisknéte tladitko MUTE na zvukové listé.
Stisknéte tlacitko MUTE na dalkovém ovladadi.

Stisknéte tlacitko ztlumeni na déalkovém ovladati televizoru
(je-li televizor pfipojen na soundbar pfes HMDI CEC).

Pouzivejte aplikaci Smart Control.
Nastavte hlasitost na 0.

Pokud chcete deaktivovat funkci ztlumeni, méte nésledujici moZnosti:

L]

Zvyste hlasitost (> 30).
Stisknéte znovu jedno z tlacitek pro ztlumeni.

[

Funkce ztlumeni ziistava aktivni, i kdyz je zménén zdroj
vstupu signalu. Funkce ztlumeni deaktivuje funkci automatického

pohotovostniho rezimu (> 31).
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Pouziti soundbaru AMBEO
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Pouziti soundbaru AMBEO

Pripojeni soundbaru AMBEO k zafizeni
Bluetooth / NFC

Informace o bezdratovém pFipojenf Bluetooth

Soundbar je kompatibilni se standardem Bluetooth 4.2.

Pokud v&s zvukovy zdroj podporuje jednu z nasledujicich metod kédovani
zvuku s vysokym rozlidenim, hudba je automaticky prehrévana ve vysoké
kvalité zvuku - AAC. Jinak bude soundbar pfehravat hudbu v bézné kvalité
zvuku (SBC).

Pfi vybéru vstupu ,Bluetooth” nebo pfi zapnuti pomoci naposledy pouzitého
vstupu ,Bluetooth” se soundbar automaticky pokusi pfipojit na naposledy
pouZité zafizeni Bluetooth.

Soundbar maze ulozit profily pfipojeni az osmi Bluetooth zafizeni, se kterymi
byl sparovan.

Pokud sparujete soundbar s devatym zafizenim Bluetooth, uloZi se profil
pfipojeni na misto nejméné pouzivaného zafizeni Bluetooth, které bude
pfepséno. Pokud chcete obnovit spojeni s pfepsanym Bluetooth zafizeni,
musite soundbar znovu spérovat.

Pokud je zafizeni pfipojeno, musite jej nejprve odpojit, abyste mohli pfipojit
i nové zafizeni.

Pouzivejte funkci NFC (Near Field Communication) pro snadné parovani
zafizeni.

paired + f
connected

paired

Sparovani soundbaru AMBEO se zafizenim Bluetooth

> Aktivujte na svém Bluetooth zafizeni funkci Bluetooth.

D> Stisknéte multifunkéni tladitko a tlaéitko SOURCE na 2 sekundy.
Stavova LED dioda zablikd modfe. Soundbar je v reZzimu parovani.

> Drzte zafizeni Bluetooth ve vzdalenosti cca. 20 cm od soundbaru.

> Vnabidce svého zafizeni Bluetooth spustte hledani nového

zafizeni Bluetooth.
Viechna aktivni zafizeni Bluetooth v blizkosti vaseho smartphonu



Pouziti soundbaru AM

> Ze seznamu nalezenych zafizeni Bluetooth vyberte ,AMBEO
soundbar”. V pfipadé potfeby zadejte vychozi kéd PIN ,0000".
Pokud bylo parovani Gspé&sné, stavova LED se rozsviti modre.

Pokud b&hem 3 minut nebude navazéno spojeni, parovaci rezim
je ukonéen. V pfipadé potfeby spustte zn@vu rezim pérovani.

=le

9 Pairing (@)
8 Connected
O Stan‘s iPhone | »

Nazev zafizeni soundbar Ize v Chromecastu zménit aplikaci
(napf. ,Rodinny pokoj soundbar”).

Odpojeni soundbaru AMBEO od zafizeni Bluetooth

> Odpojte pfipojeni prostfednictvim nabidky zafizeni Bluetooth na
soundbar.
Soundbar je odpojen od zafizeni Bluetooth. Na displeji se zobrazi
.Qdpojeno”. Stavova LED zhasne.

Sparovani soundbaru AMBEO se zafizenim NFC
(parovani NFC)
> Aktivujte na svém zafizeni Bluetooth a NFC.

> Umistéte zafizeni NFC blizko (méné nez 3 cm) k anténé
NFC na soundbar.
Stavova LED dioda blika modfe. Zatizeni jsou spéarovéana.
Pokud bylo parovani tspésné, stavova LED se rozsviti modfre.

AMBEOQ Soundbar |
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3| (@ceecsre)

@ Pairing
© Connected
© Stan‘s iPhone | o

Odpojeni soundbaru AMBEO od zafizeni s NFC

> Umistéte sparované zafizeni NFC blizko (méné nez 3 cm) k zafizeni
NFC anténé na soundbaru.
Soundbar je odpojen od zafizeni NFC. Displej ukazuje ,Odpojeno”.
Stavova LED zhasne.

Instalace aplikace Smart Control

Chcete-li ovlddat soundbar pomoci smartphonu, Bluetooth Low Energy
(Bluetooth LE, minimalné verze 4.2), PIn& vyuZivat vedkera nastaveni a funk-
ce AMBEO soundbaru, musite mit ve smartphonu nainstalovanu bezplat-
nou aplikaci Sennheiser Smart Control.

=)

¥ 4]
Smart
Control

¢¢

e

Stahnéte si aplikaci z obchodu Apple App Store nebo z Google Play a nain-
stalujte si jej do smartphonu. MizZete také navstivit nasledujici webové stranky
http://www.sennheiser.com/smartcontrol

D> Spustte aplikaci Smart Control.

>  Postupujte podle pokyn v aplikaci.

> Stisknéte multifunkéni tladitko a tlacitko SOURCE na 2 sekundy
pfijmout pfipojeni Bluetooth Low Energy.

Aplikace Smart Control rozpozna soundbar a aktivuje dostupna
nastaveni a funkce.
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Hold

o (@oee

Sitové pripojeni pres WiFi nebo Ethernet

Pouzijte pfipojeni WiFi nebo Ethernet pro:

e Chromecast

e UPnP (Universal Plug and Play)

* Aktualizace

Pouzivani Chromecastu

Pouzitl Chromecastu:

[> Stadhnéte si aplikaci Domovska stranka Google.
> Spustte instalaci v aplikaci.

Navazani pripojeni WiFi

Vytvoreni pfipojeni WiFi:

[> Stisknéte tladitko SETUP na cca 2 sekundy pro aktivaci WPS (Nastaver

chranéné WiFi). Soundbar vyhleda pfipojeni. Na displeji se zobrazi
JWPS vyhledavani” a stavova LED blikd oranzové.

° Pokud béhem 2 minut nebude navézano 2adné spojeni, bude
1 vyhledavani ukonceno.
b4

(00 Na routeru stisknéte tlagitko WPS.
Soundbar se pfipojuje k WiFi.
Na displeji se na 4 sekundy zobrazi ,WiFi pfipojenc”
a stavova LED sviti oranzoveé.

Soundbar muze ulozit profily pfipojeni az osmi Bluetooth zafizeni, se
kterymi byl sparovéan.

Soundbar musi byt ve stejné siti jako zafizeni se kterym soundbar chce
komunikovat.

WiFi pfipojeni lze nastavit pomoci aplikace Google Home a spravovat po-
moci aplikace Smart Control.

Navazani pfipojeni Ethernetem

=)
¥ 4]

Smart
Control
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> Ujistéte se, Ze je ethernetovy kabel sprévné pfipojen k soundbaru
a k vasi siti (> 22).

AMBEOQO Soundbar



Pouziti soundbaru AMBEO

> Pfipojeni Ethernetu lze nastavit pomoci aplikace Google Home
a spravovat pomoci aplikace Smart Control.

* Pokud pfipojite soundbar k Internetu / Ethernetu pomoci kabe
1 funkce WiFi je automaticky deaktivovéna.

L

¢
Ovladani prehravani hudby
CJ% Pfehravani hudby mizZete ovlddat stisknutim multifunkéni funkce na zvu
listé nebo multifunkéni tlacitko na dalkovém ovladadi Fizeni. Tato funk:
k dispozici pro prehravani pres Bluetooth nebo po siti internetového spc

Funkce multifunkéniho tlaéitka

[> Stisknéte multifunkéni tlacitko.

[®®@H - @)

]
J

i

Multifunkéni tla&itko Vysledek

Stisknéte 1x Pfehraje nebo pozastavi hudbu

Stisknéte 2x

Py Prehraje dalsi skladbu v seznamu skladeb
Stlszne:e X Prehraje predchozi stopu v seznamu skladeb

Pouziti zvukovych profild

Pokud si prejete aktivovat zvukovy profil, mate nasledujici moznosti:

e Stisknéte tlacitka zvukového profilu na déalkovém ovladadi.
¢ Pouzivejte aplikaci Smart Control.

Existuji nasledujici zvukové profily:
[> Stahnéte si aplikaci Domovské stranka Google.
[> Spustte instalaci v aplikaci.

Navazani pripojeni WiFi
Vytvoreni pripojeni WiFi:
Film

Hudba

Zpravy

Sportovni

Neutralni

Pokud je aktivovan ,Dolby Virtualizer”
zvuk, nelze pouzit profily (> 38).

=ie
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Nastaveni rezimi AMBEO

Pokud chcete aktivovat rezim AMBEO, mate nasledujici moZnosti:
e  Stisknéte tla¢itko AMBEO na soundbaru.
e  Stisknéte tlacitko AMBEO na dalkovém ovladaéi.

e Pouzivejte aplikaci Smart Control. ¢
Rozsviti se displej AMBEO.

Poradi rezim(
¢ \Vypnuto
e AMBEO Light

* AMBEQ Standard
e AMBEQ Boost

Pfednastaveny rezim pro viechny vstupy je AMBEO Standard.

Rezimy Light, Standard a Boost Ize nastavit v aplikaci a pfifadit zvukovym
profilam (> 36).

o Pokud je aktivovan ,Dolby Virtualizer”, nemizete pouzit
1 | resimy AMBEO (> 38).

Nastaveni noéniho rezimu ,NIGHT"

Aktivace noéniho rezimu:

> Stisknéte tlacitko noéniho rezimu na déalkovém ovladadi.
Je-li aktivovan noéni reZim, na displeji se zobrazi ikona pfed nazvem
zvukového profilu. Basy jsou komprimovany (redukovény).

Noéni rezim lze pouZit na véechny zvukové profily a rezimy,
kromé AMBEQO Boost.

Pouzivani noéniho rezimu ,NIGHT"
Abyste mohli pouzivat ekvalizér, potfebujete aplikaci Smart Control >34).

[> Upravte ekvalizér pomoci aplikace Smart control. Nastavenf jsou
uloZena na soundbar. Tato nastaveni jsou aktivni i bez pouZiti aplikace
Smart Control, tj. kdyZ pouzivate dalsi zafizeni Bluetooth
pro piehravani hudby.

AMBEO Soundbar | 3
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Parametry:

* 4-pasmovy EQ rozdélen do skupin
— Zakladni
— Stfedni
— Zretelny
— Vyrazny
* Rozsah nastaveni + 10 dB az-10 dB

Tato aplikace umoZriiuje provadét dalsi akustické Gpravy
na nastaveni ekvalizéru.

=)

n
Smart
Control

¢¢

e —
° Pokud je aktivovan ,Dolby Virtualizer”,
1 nelze pouzit ekvalizér (> 38).

Pouzivéani Dolby DRC

Mdzete pouzit ,Dolby DRC” (,Dynamic Range Compression”) pro pfehrava-
ni nahravek s Dolby. Tato funkce komprimuje dynamiku zvukového signalu,
¢imZ se méni rozdily tichého a hlasitého prehravan.

Funkci ,Dolby DRC” Ize v kodeku aktivovat / deaktivovat v nastaveni aplika-
ce Smart Control.

* ,Off": beze zmény, plna dynamika

* ,Auto”: automatickd redukce dynamiky; zmény dynamiky mohou byt
korigovany béhem prehravani

¢ ,Normal”: mirnd komprese dynamiky

¢ ,Heavy”: silnd komprese dynamiky

Pouziti normalizatoru Dolby Dialog Normalizer

Pro pfehravéni Dolby audio muzete pouzit ,Dolby Dialog Normalizer”
obsah. Tato funkce usnadfiuje srozumitelnost dialogii snizenim hlasitych
zvukl / ruchl na pozadi a zesileni pasma fedi. ,Dolby Dialog Normalizer” Ize
aktivovat / deaktivovat v systému nastaveni kodeku v aplikace Smart Control.

Pouzivani virtualizéru Dolby
Pomoci ,Virtualizéru Dolby” miZete prehravat zvukovy obsah nahravek
Dolby. Tato funkce piehrava zvukovy obsah Dolby beze zmény.

«Dolby Virtualizer” Ize aktivovat / deaktivovat v nastaveni kodekd v aplikaci
Smart Control.
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Pokud je aktivovéan ,Dolby Virtualizer”, nemzete jiz pouzivat nasledujici
funkce / nastaven:

e Zvukové profily

¢ Re¥imy AMBEO

e Ekvalizér

» Udaje o kalibraci mistnosti (naméfené tdaje & mistnosti nejsou
pouzivany)

Nastaveni jasu displeje a loga AMBEO

Jas displeje a loga AMBEQ je mozné nastavit pomoci
aplikace Smart Control.

=)

I 4
Smart
Control

o+

\:.)/

Existuji tfi Grovné jasu:

® nizky jas

e vysoky jas

* automaticky jas (aktivovan pfi dodani)

Pokud vyberete ,automaticky jas”, zobrazi se displej a logo AMBEO
automaticky prizpGsobeny okolnimu jasu.

Jas displeje a loga AMBEO muze byt také nastaven nezavisle na sobé
prostrednictvim aplikace.

Zvukova zpétna vazba
Tény pipnuti pfi nastavovani funkci lze pomoci aplikace vypnout.

=)
r

Smart
Control

Preprava soundbaru AMBEO

POZOR
Poskozeni materialu v disledku neodborné prepravy!

Nespravné zabaleni soundbaru muze zpusobit poskozeni soundbaru

béhem prepravy.

I> Soundbar pfepravujte pouze v originalnim baleni véetné ochrannych
pénovych dild.

AMBEO Soundbar | 3
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Pfeprava soundbaru:

>

>
>
>

Vypnéte soundbar (> 28).
Odpojte soundbar od napajeciho systému (> 25).
Odpoijte viechny ostatni kabely a pfipojeni od soundbaru (> 17).

Za pomoci druhé osoby umistéte soundbar a pfislusenstvi a pénové
gasti v pivodnim obalu, jak je zndzornéno.

I
Quick Guide,
| safety Guide

[> Zavrete obal.
> Baleni uzaviete tak, aby se béhem prepravy neotevielo.
>  Soundbar v baleni musi byt pfepravovan nejméné dvéma lidmi.




Udrzba soundbaru AMBEO

Udrzba soundbaru AMBEO

Cisténi soundbaru

POZOR

Kapaliny mohou poskodit elektroniku V)f;obku!

Kapaliny vniknuvii do krytu produktu mohou zpusobit zkrat
a poskodit elektroniku.

> Veskeré tekutiny nepfiblizujte k produktu.
> Nepouzivejte zadna rozpoustéd|a ani Cistici prostredky.

> Vyrobek gistéte pouze mékkym suchym hadfikem.

Tkaninu soundbaru nelze snimat.

[> Létku &istdte opatrné mékkym kartacem.

Vyména baterie dalkového ovladace

Pokud se rozsah déalkového ovladace snizi, musite vyménit baterie.

& VAROVANI

Nebezpedi urazu!

Nespravné pouziti nebo spolknuti baterii mize zpUsobit zranéni,
porané&ni nebo zdravotni problémy.

I> Dodrzujte bezpednostni pokyny pro lithiové baterie (> 2).
[> Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

> K otevieni prostoru pro baterie pouzijte vhodny pfedmét
(napt. mince) kryt otoéenim o jednu otacku proti sméru
hodinovych rucicek.

> Vyjméte pouzitou baterii. Z divodu ochrany Zivotniho prostfedi
zlikvidujte pouzité baterie na zvlastnich sbérnych mistech nebo
je vratte vaSemu specializovanému prodejci.

> Vlozte novou baterii (typ CR2032, 3 V) do pfihradky na baterie.
PFi vkladani baterie dodrzujte spravnou polaritu.

> Zaviete kryt prostoru pro baterie oto¢enim o jednu otédcku ve
sméru hodinovych ruéi¢ek. Pouzijte vhodny nastroj - minci.

AMBEOQ Soundbar | 41



Udrzba soundbaru AMBEO

42 | AMBEO Soundbar
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Instalace aktualizaci firmwaru

Aktualizace firmwaru jsou k dispozici zdarma a slouZi k vylepseni funkei pro-
duktu a také rozéifeni nabidky funkei vyplyvajici z dal3iho firemniho vyzkumu
a vyvoje.

Firmware soundbaru mizete aktualizovat pomoci USB flash disku nebo po-
moci aplikace Sennheiser Smart Control.

Aktualizace prostfednictvim aplikace Smart Control
Chcete-li aktualizovat firmware pomoci aplikace Smart Control, soundbar
musi byt pfipojen k internetu pres WiFi nebo pres Ethernet (> 23).

> Spustte v chytrém telefonu aplikaci Smart Control.

> Aplikace poskytuje informace o dostupnych aktualizacich firmwaru
a provede vas instalaénim procesem.

Aktualizace pfes USB flash disk
Pozadovana jednotka USB Flash:

¢ Velikost paméti: 1 GB
¢ Systém soubord: FAT

>  Stadhnéte aktualizac¢ni soubor s nadzvem souboru Jmage.swu” z webové
stranky www.sennheiser.com/download a uloZte je na USB pamét.

[> Nemérte nazev souborul

[> Zapnéte soundbar.

>  Pripojte jednotku USB Flash ke konektoru USB na soundbaru
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I> Stisknéte tladitko SETUP na dobu 5 sekund.
Na displeji se zobrazi ,Aktualizace” a stavova LED dioda sviti Zluté.

Hold

B&hem aktualizace se soundbar nékolikrat restartuje. Proces
muZe trvat az 8 minut.

Resetovani soundbaru

[> Zapnéte soundbar.

Pokud chcete resetovat soundbar, mate nasledujici moznosti:

e Vlo#te kancelafskou sponku do vyfezu RESET na spodni strané
soundbaru a jemnym tlakem tisknéte sponkou po dobu 2 sekund.

¢ Pouzivejte aplikaci Smart Control.

Cinnost Stavové LED
Probiha reset RESET pulzuje oranZové
Reset ukonéen RESET OK sviti oranZzové
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Specifikace

SB01 AMBEO SOUNDBAR

Pocet kanald 5.1.4 )

Zesilovac tfidy D

Celkovy zvukovy vykon 250 W (RMS)
500 W (Spickovy)

Celkovy pocet reproduktord 13

Nizky a stfedni frekvencni
rozsah

pocet reproduktord: 6
@ 10cm
kénické membrany z vrstvené celuldzy

MnoZstvi vyskovych
reproduktord:

5 (do stran: doprava a doleva,
pfedni: pravy, stied a levy)
@ 2,5 cm hlinikova kalota

Sirokopasmové pripojent
Reproduktory

mnozstvi: 2
@9 cm
kénické membrany z vrstvené celulézy

Frekvenéni charakteristika

30 Hz az 20 kHz (-3 dB)

Audio procesory Dual Core 1,2 GHz ARM Cortex-A7
procesor
2 x Dual Core 500 MHz SHARC DSP
Graficky OLED displej se senzorem jasu,

stavova LED, AMBEQO LED

Napajeci napéti zastrcky

Rozsah napéti 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Spotieba energie

250 W

Pohotovostni rezim spotfeba

Aktivovany pohotovostni rezim ECO: 1,9 W

Pohotovostni rezim ECO deaktivovan:
55W

Provoz teplotniho rozsahu:

0°Caz+45°C
skladovani: -20°Caz+70°C

Relativni vihkost
(nekondenzuijici)

provoz: 20 az 85%
skladovani: 10 az 95%

Rozméry (SxVxH)

cca. 126,5x 13,5 x 17,1 em v& mékkych podlozek

cca.126,5x 12,5 x 17,1 cm bez podlozek

Hmotnost

cca. 18,5 kg

Intenzita magnetického pole

9mT



VSTUPY / VYSTUPY

Specifikace

HDMI TV (eARC) OUT

Vychozi: HDMI 2.0a, eARC (HDMI 2.1)
ovladani: CEC

video formaty: az 4K (60 Hz),

Full HD, MHL 2.1 ¢

Kédovani: HDCP 1.4

Napdjeci zdroj pro pfislusenstvi

externi zafizeni): 5V="=, 1A
HDMI 1IN HDMI 3 IN
HDMI 2 IN ovladani: CEC
HDMI 3 IN video formaty: az 4K (60 Hz),
Full HD, MHL 2.1
Formaty HDR: Dolby Vision Pass-Through
OPTIN S/PDIF
Podporované vzorkovaci frekvence:
az 192 kHz
AUXIN stereo RCA zésuvky

Zasuvka USB

USB (typ A), pro napajeni
prisludenstvi (externi zafizeni):

5V === 1A, servisni zédsuvka pro
aktualizace

Zasuvka ETHERNET

RJ-45, 100/10 MBit

Subwoofer SW Pre-OUT

mono RCA, max. 2V

Mikrofonni vstup pro kalibraci

akustiky mistnosti Zasuvka 2,5 mm, mono

SB01-RC délkové ovladani IR

Prenos infraderveny

Rozsah cca.8m

Napajeni Napajeci knoflikova baterie, typ CR2032, 3V
WiFi

Standardni IEEE802.11a/b/g/n/ac

Prevodovy systém

2x2 MIMO

Pfenosova frekvence
(podle zemé)

2 400 MHz az 2 483,5 MHz
5170az5 835 MHz

Modulace 2,4 GHz pasmo

CCK, DQPSK, DBPSK pro DSSS
64QAM, 16QAM, QPSK,
BPSK pro OFDMg

Modulaéni pdsmo 5 GHz

64QAM, 16QAM, QPSK, BPS

Vystupni vykon

100 mW (max.)
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BLUETOOTH

Verze 4.2, tfida 1, BR/ EDR, BLE
Prenosova frekvence 2 400 MHz ai'Z 483,5 MHz
Modulace GFSK, /4 DQ'PSK, 8DPSK
Profily A2DP, AVRCP, GATT
Viystupni vykon 10 mW (max.)

Codec AAC, SBC

MozZnost sparovani pomoci NFC

Streamovani sité

Sité Ethernet
WiFi
Vestavéné sluzby Chromecast uPnP

Zvukové formaty, které |ze prehrat

Zvukovy format / kodek Pfipona souboru
MP3 .mp3
.aac
.mp4
3gp
AAC /HE-AAC .m4a
LPCM .wav
FLAC flac
AIFF .aiff
aif
ALAC .mda
Vorbis .0gg
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Podporované zvukové formaty / prostorové formaty

Format Zdroje zvuku pomoci:

HDMI, HDMI  HDMI ARC**  OPTICAL
eARC, OPTICAL, :

sit

streamovani *

LPCM 2 kanal ano - ano
LPCM 5.1 kanal ano - ano
Kanal LPFCM 7.1 ano - ano
Dolby Digital ano ano ano
Dolby Digital Plus ano ano ano
Dolby True HD ano

Dolby Atmos - Dolby TrueHD ano

Dolby Atmos - Dolby Digitélni Plus  ano ano ano
DTS ano ano ano

DTS-ES Diskrétni 6.1,

Matice DTS-ES 6.1 ano ano ano
DTS 96/24 ano ano ano
DTS-HD High

Rozlideni Audio ano -

Master DTS-HD

Audion ano = -
DTS-HD LBR ano -

DTS: X ano =

MPEG-H (Fraunhofer) ano - ano

* Ne viechny streamingové sluzby podporuji prehravani véech kodekd

**Televizory s vystupem ,ARC” mohou pfenaset pouze formaty prostorového
zvuku v omezené mite
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Prohlaseni vyrobce

Zaruka

Spolednost Sennheiser electronic GmbH & Co. KG poskytuje zaruku
24 mésich na tomto produktu. ]

Aktudlni zaruéni podminky naleznete na rfasich webovych strankach na
adrese www.sennheiser.com nebo kontaktujte svého partnera Sennheiser.

V souladu s nasledujicimi pozadavky

EU prohlaseni o shodé

¢  Smérnice ErP (2009/125/ ES)

e  Smérnice RoHS (2011/65 / EU)

KG timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu SBO1 je v souladu s nafizenim
smérnice (2014/53 / EU).

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici nize

Internetovéa adresa:

www.sennheiser.com/download

Poznamky k likvidaci

e Smérnice o bateriich (2006/66 / ES a 2013/56 / EU)
e  Smérnice WEEE (2012/19 / EU)

Symbol preskrtnuté popelnice na vyrobku, baterii /dobijeci baterii
(je-likdispozici)a/nebo baleni,znamena, Ze tyto produkty nesmibyt likvi-
dovény vbéiném domacim odpadu, ale musi byt po jejich provozni zivot-
nostizlikvidovanysamostatné.Pfilikvidaciobalddodrzujte pravnipredpisy
o tfidéni odpadu platné ve vasi zemi.

Dalsi informace o recyklaci téchto produktd ziskéte od vasi méstské spravy
nebo od vaseho partnera Sennheiser.

T¥id&ny sbér odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni, baterie / dobi-
jeci baterie (jsou-li k dispozici) a obaly jsou vyuzivany k podpore opétovné-
ho pouZiti a recyklace jako prevence negativnich U¢inkd odpadl zplsobe-
né napf. potencidlné nebezpeénymi latkami obsazenymi v téchto vyrobcich.
Timto zpUsobem vyznamné pfispéjete k ochrané Zivotniho prostfedi a ve-
fejného zdravi.

Ochranné znamky a licence
Sennheiser je registrovand ochrannd zndmka spoleénosti Sennheiser
electronic GmbH & Co. KG.

Dalsi ndzvy produktd a spoleénosti uvedené v uzivatelské dokumentaci mo-
hou byt ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi zndmkami
jejich prislusnych drzitela.

Licence jsou k dispozici na adrese: www.sennheiser.com/download



Tento produkt zahrnuje software vyvinuty University of California, Berkeley
a jejich spolupracovnikd/pfispévateld.
App Store je servisni znamka spole¢nosti Apple Inc.

Android, Google Play, logo Google Play, Google Chromecast a Google
Home jsou ochranné znamky spolecnosti Google Inc.

Logo AAC je ochranna znamka spolecnosti Dolby L&boratories.

Slovni znac¢ka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky ve
vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouiiti téchto znacek
spole&nosti Sennheiser electronic GmbH & Co. KG podléha licenci.

Znac¢ka N-Mark je ochranna znamka nebo registrovanéd ochranna znamka
spoleénosti NFC Forum,Inc. ve Spojenych statech a dalsich zemich.

Vyrobeno na zékladé licence od laboratofi Dolby. Dolby, Dolby Atmos,
Dolby Vision a symbol Double-D jsou ochranné znamky spolecnosti Dolby
laboratofe.

Vyrobeno na zékladé licence od spolec¢nosti DTS Licensing Limited. DTS,
Symbol, & DTS a symbol spoleéng, DTS: X a logo DTS: X jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné znamky spolec¢nosti DTS, Inc. ve Spojenych
statech a / nebo jiné zemé. © DTS, Inc. Viechna préva vyhrazena. Tento pro-
dukt je vyrabén na zékladé licence k nékterym americkym patentdm a/ nebo
zahraniénim protéjskam.

Logo systému MPEG-H TV Audio je ochranné znamka spole¢nosti Fraunhofer
IIS v Némecku a dalSich zemich.

Tento systém obsahuje multimedialni rozhrani s vysokym rozlidenim (HDMI™)
technologie.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a logo HDMI, jsou
ochranné zndmky nebo registrované ochranné znémky spolecnosti HDMI
Licensing, LLC v USA a dalSich zemich.

Prohlaseni vyrobce

Resetovani soundbaru

AMBEO Soundbar SBO1 ma uZivatelské rozhrani pro vyvolani dalSich liceng-

nich podminek pro pouZity software s otevienym zdrojovym kédem. Mizete

si ovéfit licenéni podminky ve vasem pocitaéi nebo mobilnim zafizeni v inter-

netovém prohlizeci. To vyzaduje, aby pocitac/ mobilni zafizeni bylo pfipojeno

k WiFi na soundbaru (,AMBEQ Soundbar [sériové &islo]”).

> Otevfete internetovy prohlize¢ v poéitaci / mobilnim zafizeni a do ad-
resniho fadku zadejte http: //ambeo.soundbar. UZivatelské rozhrani
bude naéteno a pak mlzete otevfit licenéni podminky.

Kromé toho mate pfistup k licenénim podminkam prostfednictvim bezplatné
aplikace Sennheiser Smart Control app55.



